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Heoring om elektronisk registrering av kirkelige handlinger -
endringsforslag til forskrift om Den norske kirkes medlemsregister

Takk for tilsendt materiale om planlagte endringer i forskrift om DnKs
medlemsregister, og overgang til elektronisk kirkebok.

Jeg har disse merknadene:

-Med de nye endringsforslagene gjennomferes formelt et regimeskifte som i praksis
allerede har funnet sted de fleste steder: De siste ar er kirkelige handlinger i sin helhet
registrert elektronisk i nesten alle sogn i Den norske Kirke. A legge om til et elektronisk
register vil gi et mye mer fleksibelt verktoy, som kan brukes pd en mye mer aktiv méte
enn i dag. Det er fint. Det er ogsé helt rimelig at den som utferer den kirkelige
handlingen( = soknepresten), har ansvaret for a skaffe fram opplysningene til
kirkebokfarer, og fint at det poengteres sa klart.

-Det er svaert viktig 4 fa presisert og poengtert roller, ansvarsfordeling og rutiner i
forhold til bade den manuelle og elektroniske foringen av kirkelige registre. Begrepene
kirkebokforer, registeransvarlig, og behandlingsansvarlig ber ytterligere spesifiseres
mht ansvarsfordeling og fordeling av oppgaver. Slik teksten na framstar, er det ikke
tydelig nok hvem som videre har ansvaret for registeret:

e Det er nok det beste 4 kjore et parallelt lap med elektroniske kirkebeker og de
gamle pé papir, f eks i en femarsperiode; her er det viktig & veere sikker pé at
man har orden i sakene for man slutter med papir, bade i forhold til
lagringsbestandighet og vern mot andre typer odeleggelser.

o Hele ansvaret for ajourfering og vedlikehold flyttes né fra
sogneprest/kirkebokforer til Kirkemetet, - men i praksis til fellesrddene, som né
blir de registeransvarlige, og i praksis far ansvaret for kvalitetssikring og
vedlikehold. Har Kirker&det og departement kontroll pa at alle norske fellesrad
har den kompetanse og det utstyr som skal til for & gjere dette pr 1.1.20127

¢ -Til n& har biskopen gjennomgétt kirkebekene ved visitas; skal det fortsatt
reguleres en kontrollfunksjon i forhold til orden i registreringene?

e -Hvilken tjenestevei skal finnes for evt. klagesaker ?
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-Kirkelige handlinger knyttes til medlemsregisteret. Horingsdokumentet pdpeker at det
for noen utfores kirkelige handlinger som ikke blir registrert; f eks vil det gjelde
utenlandske statsborgere som blir dept i Norge. Vi har i den siste tid sett saker med
konvertitter som har blitt dept i Norge og hvor norske innvandringsmyndigheter
problematiserer deres tro. Vi ma ikke komme i en situasjon hvor deres dap ikke kan
bekreftes av andre enn den som depte dem. Disse handlingene ma registreres pa et
skikkelig vis — og ikke bare i et lokalt register: de mé kunne fa en dépsattest pé et annet
sted i landet.

-Flere steder i Nord-Halogaland bispedomme er det fremdeles en del barn som blir
hjemmedopt, med pafolgende stadfestelse i kirke pa foreldres hjemsted. «Del 2» av
dapen blir nesten alltid holdt et annet sted enn dépsbarnets bostedssogn. Formelt blir
dette registrert som noddép. Vi er avhengige av at dapsregisteret fremdeles utformes
slik at det finnes en mulighet for 4 legge inn dato for stadfestelse av hjemme/noddap.
Her vil det veere en stor fordel om f eks sognepresten i Lyngen i Nord-Troms prosti har
innsyn i de registrerte hjemmedaper i sognene i Tromse — altsé at det finnes en
innsynsmulighet over prostigrensene.

-I samiske omrader er det tradisjon for mer enn seks faddere. Det er viktig at det finnes
muligheter for & utvide oversikten over faddere til mer enn seks.

-Det siste punktet reiser ogsa et annet spersmal, som ikke er nevnt i heringsbrevet:
Spersmalet om hvilke sprék en attest skal kunne gis pé: I dag er det ugjorlig & fa utstedt
f eks en dapsattest pa samisk via de elektroniske systemene ( f.eks Kardinal): De tilbyr
ikke dette som en mulighet. N&r man gjor en sé stor satsing som elektronisk kirkebok er,
mé dette pa plass: Det er nd tiden for & sorge for at Spraklovens bestemmelser blir gjort
gieldende ogsd i Den Norske Kirkes medlemsregister, slik at det kan gé an & fa ut
attester pa alle offisielle sprék i Norge, og at vi far slutt pa at ikke slike elementeere
forpliktelser holdes. Kvensk har status som minoritetssprak, og Nord-Hélogaland
bispedomme har i samrdd med Kirkerddet patatt seg et serlig ansvar for & fremme
Kvensk kirkeliv. Det er av stor sprakpolitisk og minoritetspolitisk betydning at kirken
kan utstede attester pa dette spréket.
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